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	Солнце клонилось к закату, и над Разбитыми равнинами протянулись тени, похоронив во тьме людей, охотившихся за мной.

	«Мать была права, – подумала я, осадив Колючку посреди невысокого холма. Наши силуэты были отчетливо видны на фоне темнеющего неба. – Здесь опасно». Одинокая женщина верхом на бледном коне. Какой же легкой мишенью я, наверное, выгляжу. При этой мысли я улыбнулась в предвкушении того, когда люди проглотят наживку.

	Они двигались в тени почти бесшумно, но мои чувства были острее, чем охотники могли себе представить. Пока они приближались, я прислушивалась к шелесту сухой травы и скрипу натягиваемых стрел. Когда все они разжали свои пальцы, звук спущенной тетивы прозвучал ясно, как гром в небесах, и я резко развернула Колючку.

	Кочевники мастерили свои короткие луки из дерева и кости и потому могли пускать стрелы с поразительной скоростью. Колючка все еще поворачивалась, когда они настигли нас; нескольких шагов хватило, чтобы первые три стрелы безвредно пролетели мимо, но четвертая угодила прямо ей в грудь. Заостренный стальной наконечник вонзился между ребер, и лошадь раздраженно вскинула голову.

	Последняя стрела пролетела выше, нацеленная мне в горло, но блестящий меч уже был у меня в руке. Я крутанула клинок, и он вспыхнул, словно зарница, пляшущая на горизонте. Перерубленная пополам стрела упала в траву, у копыт Колючки, и я взглянула на кочевников, припавших к самой земле.

	– О нет, – насмешливо произнесла я, широко улыбнувшись, чтобы в угасающем свете сверкнули клыки. – Засада.

	– Духи защищают, – выдохнул один из мужчин. – Это мертвая принцесса.

	Принцесса.

	– Мое имя, – зарычала я, – Нисса Волари.

	В моей груди заколотилось безмолвное доселе сердце, пробужденное гневом. Холодная кровь забурлила во мне. Я уперлась коленями в бока Колючки, а левой рукой выхватила второй клинок. Моя лошадь рванула вперед, и удивление на лицах мужчин сменилось ужасом. Легкая добыча налетчиков вмиг обернулась вампиром верхом на ночном кошмаре, с оскаленными клыками и мечом в каждой руке: один темнеет, словно ночной небосвод, и подобно звездам, усыпавшим его, сверкает другой. Они увидели, что я иду за ними, и с криками бросились врассыпную.

	«Права, как и всегда, мама, – подумала я. – Здесь опасно».

	Я вскинула клинки, и они тут же опустились, наполнив воздух насыщенным ароматом крови.

	 

	***

	 

	– Нисса вернулась, мой король.

	Арван был высок и широкоплеч и оттого закрывал собой едва ли не весь дверной проем. Он стоял, склонив свою голову, его черные глаза смотрели вниз. Такой смиренный. Я отложила в сторону книгу, которую читала, стараясь сохранить на лице безучастное выражение. В этой покорности скрывалась нить честолюбия, которая вызывала во мне неприязнь к Арвану. Для Корсово же это было сродни забаве.

	Готова покляться, что мой любовник допускал в свое окружение самых неприятных членов своего выводка, лишь бы досадить мне.

	– Превосходно, – Корсово поднялся. Он был высоким мужчиной, чья бледная кожа контрастировала с длинными темными волосами, фиалковыми глазами и черными когтями, которыми оканчивался каждый его палец. Даже в своем одеянии из темного шелка, расшитом багряными розами, он выглядел внушительно, по-королевски – пока не подмигнул мне, расплывшись в улыбке. – Я же говорил, что твоя дочь вернется в целости и сохранности.

	Нахмурившись, я понялась на ноги.

	– Ты слишком поощряешь все ее выходки.

	– Разве мы не семья? – спросил он, проследовав за мной из королевских покоев в коридор снаружи.

	– Мы вампиры. Мы Кастелаи. Мы сама смерть, – ответила я. – Зачем привязывать к нам такое нелепое смертное понятие, как семья?

	– Потому что в связи заложена сила, Васара.

	– И боль, – произнесла я.

	– Верно, – Корсово, король Разбитых равнин, снова улыбнулся, его клыки сверкнули в темноте коридора, – они идут рука об руку, моя королева.

	Он взял меня за руку – его когти вонзились мне в кожу, – и мы вышли на усеянный пеплом двор нашего Серого Дворца.

	Нисса стояла в центре двора рядом с Колючкой, а прямо за ними вытянулась вереница других лошадей. Она была высокой, темноволосой, со смуглой кожей, румяной от недавней трапезы. Ее глаза блестели от свежей крови, толстые красные полосы выделялись на темно-коричневой радужке. Глаза были лучшей ее стороной, но даже им не удавалось скрыть все проблемы ее лица. Нисса не отличалась красотой, ее худощавые черты были слишком резкими, но дело было даже не в этом. Она слишком молодо выглядела. Никто не знал, сколько лет исполнилось Ниссе, когда Корсово отнял ее смертную жизнь и подарил ей эту, но скорее всего к тому моменту она и до двадцати еще не доросла. С тех пор минуло почти семьдесят лет, но лицо Ниссы не изменилось. Оно оставалось таким же юным, как и в последний день ее первой жизни. Разум же, скрывавшийся за этим лицом, казался таким же отчаянным и беспечным, каким он был у девочки, которая однажды попыталась заколоть вампирского лорда кухонным ножом.

	– Нисса, – произнес Корсово. – Что ты нам принесла?

	От отпустил мою руку и направился к ней, а я осталась наблюдать за их объятиями. В голову вновь пришли мысли о странной связи, которая существовала между моим любовником и его приемной дочерью. Не было ничего необычного в том, что вампир испытывал привязанность к своему отпрыску, но чаще всего это чувство быстро угасало. Не в пример этим двоим будет сказано. Казалось, меж ними сложились настоящие узы, которые напоминали привязанность смертных, столь сильную, что я стала называть их отцом и дочерью. Правда, вскоре эта насмешка обернулась против меня самой, когда я стала частью этой «компании».

	– Мама, – обратилась ко мне Нисса, отпустив Корсово и, конечно, даже не двинувшись ко мне, чтобы обнять. Она лишь легонько наклонила голову в мою сторону, и я кивнула ей в ответ. Нисса не была моим детищем. И я не разделяла странной привязанности Корсово к ней. Хотя и признавала, что через него между нами возникла некая связь.

	– Банда Кулака, – сказала я, кивнув в сторону лошадей. На деле за спиной Ниссы стояли ночные кошмары, хотя это и не было так очевидно. Они двигались с легкостью и грацией живых существ. Но я видела пустые глазницы, в которых когда-то находились глаза, ныне заполненные клубами пара. Я видела, как медленно шевелятся их гривы и хвосты, хотя во дворе не было и намека на дуновение ветра. Висевшие на поводьях вымпелы с изображениями символов банды оставались неподвижны, нетронутые тем могильным потоком. – Ты нашла их или они нашли тебя?

	– Отчасти и то, и другое, – ответила Нисса. – Я заметила следы всадников и срезала до того места, куда они направилась. Позволила им найти мои следы. Стало слишком уж интересно, пойдут ли они за мной, – она оглянулась на ночных кошмаров, у четырех из них к седлам были привязаны безжизненные тела. – И они пошли, – Нисса улыбнулась, – похоже, никто им не сказал, что на равнинах опасно.

	Я нахмурилась. Нисса никогда не церемонится. Все время рискует. И когда это сходит ей с рук, вечно старается ткнуть мне этим в лицо.

	– Теперь они знают, – произнес Корсово, изящно опередив меня. Он оглядел мертвых всадников и неживых лошадей. – Один сбежал? – спросил он, глядя на единственное пустое седло.

	– Сбежал? – Нисса закатила глаза, словно предположение о том, что кто-то может сбежать от нее, было ниже ее достоинства. – Нет. Этот… – она приостановилась, и я увидела, как на лице ее нарисовалась гримаса разочарования. Заметив, что я смотрю, Нисса попыталась совладать со своим выражением, чтобы выглядеть безучастной и надменной – так, как я ей показывала, – но это была жалкая попытка. – Этот погони не стоил.

	Она избегала моего взгляда. Корсово сочувственно положил руку ей на плечо.

	– Не беспокойся об этом. Кошмары, в которых ты превратила их скакунов, одни из лучших, что я только видел. У тебя явно к этому дар.

	Он не лгал. Нисса могла воскресить мертвое животное и дать ему вторую жизнь с удивительным мастерством. А вот смертных… «Не стоят они возвращения», – сказала бы она. Я видела зомби, которых пыталась поднять Нисса. Большинство из них не могли даже ходить. Они просто лежали на земле и жалобно стонали, без толку дергая своими конечностями. «Не ее стезя», – говорил Корсово, и был прав. Разве была она способна на что-то, кроме как создавать ночных кошмаров и ввязываться в драки?

	– Где ты их нашла? – спросила я.

	– За Макушкой Черепа, там, где Разбитые равнины тянутся ровной полосой.

	– Банда Кулака становится все смелее, – задумчиво произнесла я. – Посылать своих налетчиков так далеко…

	– Как им смелости хватает, чтобы просто посылать их к нам, – Корсово нахмурился, его темные глаза остановились на полосах высохшей крови, которые покрывали доспехи его приемной дочери. – Они совсем лишились рассудка, раз нападают на Кастелаев. Нисса, разберись со снаряжением и умойся, а потом возвращайся к нам. Необходимо решить, что делать с Селасом и его бандой.

	 

	***

	 

	Мать с неодобрением взглянула на меня, когда я вошла в покои, которые она делила с моим отцом, королем. В этом не было ничего необычного, она частенько награждала меня своим недовольным взглядом, ее глаза скользили по мне, отмечая все те недостатки, которые она находила в моей внешности.

	– Ты должна была привести себя в порядок.

	– Я так и сделала, – сказала я, обведя рукой свои доспехи, сапоги и мечи, все вычищенные и отполированные смертными слугами Серого Дворца. Они даже зашили несколько прорех на моей темной одежде. Я смыла всю пыль и кровь с кожи, а густые, непокорные пряди моих волос слуга заплел в косу, скрепив их заколкой из плющеной стали и тем самым придав им некое подобие порядка. Я постаралась и все равно знала, что выгляжу совсем не так, как хотела бы Васара. Совсем не так, как выглядела она.

	Мать, как и всегда, буквально олицетворяла кастелайскую элегантность. Она была невероятно красива в своем платье – уверенная и совершенная, словно только что сошла с полотна художника. На ее лице застыло обычное презрительное выражение – великолепная броня, скрывавшая все, что она чувствовала на самом деле.

	«Наша внешность – такая же часть нашего арсенала, как магия, клинки и клыки», – вечно повторяла она мне, и в ней я видела эту истину. Но в моем собственном арсенале этого просто-напросто не было, и я ненавидела то, как она постоянно указывает на это.

	– Если ты настаиваешь на том, что являешься частью этой… семьи, – продолжила Васара, с явной неприязнью произнеся последнее слово, – то ты должна помнить, что мы – королевская семья. А не зомби, только что поднявшиеся с земли.

	Отец рассмеялся, не дав мне ответить.

	– Если бы наши зомби оказались такими же, как она, мы бы уже давно завоевали Разбитые равнины и взялись бы за весь Акши.

	Акши. Более полувека назад Багровый замок – резиденция династии Кастелаев – появился в этом жарком владении, усыпанном пеплом. Он материализовался из тени, которая объяла руины Серого Дворца. Такое уже много раз случалось, как в этом, так и в других владениях. Багровый замок был проклят вечно перемещаться от одних руин к другим и появляться вблизи от поля боя. И каждый раз, когда это происходило, мы, Кастелаи, выступали из врат его и сражались. Я делала это дюжину раз бок о бок с отцом и матерью, и с остальными из нашей когорты рыцарей крови, и здесь, на Разбитых равнинах, мы выступили за стены в очередной раз, не ведая и не заботясь о том, как называется это место. Мы бросились вскачь, чтобы присоединиться к битве, к нападению кочевников на Маар – один из немногочисленных городов этих равнин. Мы врезались в них, разгромив атаку и отбросив кочевников назад с такой скоростью и такой силой, что, когда, опьяненные победой и кровью, мы наконец повернули назад, Багровый замок и другие Кастелаи оказались далеко позади нас. Так далеко, что мы едва успели разглядеть их, когда тени снова поглотили замок и унесли его прочь. Они оставили нас наедине с проклятием, которое коснулось всех повязанных с Багровым замком. Оставили нас умирать.

	Мы умчались слишком далеко, потонули в жажде убийства и были брошены. Большинство воинов из нашей когорты погибли, унесенные проклятием, но не все. Я и мои родители выжили. И еще четверо. Брошенные здесь, в Акши, мы быстро превратились бы в изгоев, если бы не мой отец. Корсово придумал безумный план и убедил смертных Маара, что мы их спасители: новые правители Серого Дворца, покинутого с незапамятных времен, – и каким-то образом это сработало. Мы присвоили Маар и окрестные земли себе, стали правителями, а не беженцами, и распространили свою мощь на Разбитые равнины. Скоро мы будем править ими всеми, от моря до пустошей, а потом… кто знает? Сквернодушие в нашей крови даровало нам вторую жизнь, которая не оборвалась, когда мы остались одни. Перед нами простиралась целая вечность… так почему бы не завоевать все владение?

	Ради отца я бы так и сделала.

	Но для матери, которая всегда так уверенно указывала мне, что делать, я и в чертово платье залезать не собиралась.

	– Когда ты вошла, я уж было решила, что ты одна из людей Сальверы… – сказала мама, все еще хмурясь.

	Я посмотрела на нее. Сравнивать меня с зомби – это одно, но принять за одного из Волчьих Рыцарей Сальверы…

	– Подожди, – произнесла я, внезапно осознав весь смысл ее слов. – Он здесь?

	– Лорд Сальвера явился, дабы обсудить нашу стратегию по захвату Говина, – мой отец произнес эти слова с такой выверенной точностью, что я уловила раздражение в каждом слоге. Сальвера был одним из Кастелаев, отбившихся от Багрового замка, и, как и остальные, он принял решение положить начало собственному благородному дому, как только мы захватили эту часть Разбитых равнин. Но не стоило говорить о благородстве, особенно когда речь шла о Сальвере. Он был сильным вампиром, но зверь внутри него готов был вот-вот вырваться наружу.

	– Явился, чтобы рассказать тебе, что следует делать – это ты имел в виду, не так ли? – прорычала я, руками нащупав рукояти своих мечей. – Сальвера…

	«Слишком похож на мать», – хотела я сказать, но за это получила бы выговор от короля. Пытаясь выдумать другие слова, я кое-что почувствовала. Звук сапог в коридоре, запах смерти, старой крови и меха.

	– Он идет, – закончила я.

	– Я тоже чувствую его запах, – согласился со мной отец. Он выпрямился в своем кресле. Мать тоже поменяла позу, выражение на ее лице из раздраженного стало холодным, царственным и спокойным. Я встала справа от отца, по-прежнему держа руки на мечах и силясь придать своему лицу материнское выражение.

	– Король Корсово, – слова Сальверы, как всегда, с хриплым рыком вырвались из его уст, сквозь стену зубов, показавшихся на волчьей морде. Он не взял с собой тяжелую косу, которая была его излюбленным оружием, однако явился в полном боевом облачении. Его доспехи, начищенные совсем недавно, пахли старой кровью. Позади него шагали два Волчьих Рыцаря в таких же хорошо сохранившихся доспехах – вампиры, которых он обратил после прибытия на Разбитые равнины. Их грубый внешний вид по сравнению с холодным, царственным спокойствием моих родителей заставил меня иначе посмотреть на мамины слова.

	«Она права, как и всегда», – подумала я, и раздражение от одной только мысли об этом поставило крест на любой возможности, что я буду вести себя холодно и надменно.

	– Королева Васара. Леди Нисса.

	Сальвера кивнул моей матери в подобии жеста, очень близкого к поклону, а мое имя произнес как бы вскользь. Позади Сальверы и его рыцарей молча стояли два вампира, которых обратил мой отец. Рыцари Розы, хранители Серого Дворца. Я узнала этих двоих. Рилл и Эрант служили мне, когда еще были смертными, до того, как им была дарована кровь. Они были молоды, но сильны и пользовались уважением за свои способности. Вероятно, мать лично поручила им следить за Сальверой. Среди всех остальных выживших из нашей когорты он был единственным, кто наиболее открыто задавался вопросом, почему именно Корсово стал королем. Я не раз просила разрешения вырезать ответ на шкуре Сальверы, но отец не разрешал.

	– Лорд Сальвера, – произнес Корсово, – вы оказали нам честь своим визитом. – Вопрос о том, зачем он пожаловал, остался незаданным. Сальвера ответил, но я уже не слушала. Старшие Кастелаи, даже Сальвера, забавлялись светскими играми, дуэлями на словах, а не на мечах. Досадная трата времени, и потому я не обращала на это внимания, рассматривая Волчьих Рыцарей. Одного я точно знала, женщину по имени Гир, чье лицо и руки покрывал короткий серый мех. Мне довелось столкнуться с ней в нескольких поединках, и в каждом я одержала верх, легко уклоняясь от ее мощных, но медленных ударов. Другой был новеньким – мужчина, который выглядел слишком уж красивым для людей Сальверы, если не считать раздвоенного языка, изредка выглядывающего у него изо рта. Если он и вправду принадлежал к свите Сальверы, значит был хорош. И потому я присматривалась к нему, следила за его движениями в поисках ключа к тому, как он будет драться.

	– Нисса! – шепот, низкий, но резкий, прорезался сквозь мои мысли, и я перевела взгляд на Васару. Она, как и всегда, сидела с достоинством, но я уловила крошечное движение ее пальца, указывающего на Корсово. Его лицо оставалось невыразительным, но, когда он откинулся в кресле, на его бледных губах появился намек на крошечную улыбку.

	– Как я уже говорил, накануне леди Нисса столкнулась с Бандой Кулака, – Корсово говорил ровно и медленно, давая мне возможность сориентироваться. – Она будет рада рассказать вам обо всем, что видела.

	Я взяла себя в руки и кивнула, затем быстро и коротко рассказала о схватке. Когда мне показалось, что все кончено, Сальвера и моя мять вцепились в меня вопросами, словно клыками, пытаясь высосать из меня все сведения до единого, прежде чем наконец отпустить.

	– И именно поэтому, лорд Сальвера, я все еще не отправил наши войска на юг, – мой отец поднялся с кресла, откинув длинные волосы рукой. Он был по-своему тщеславен, и я знала, что за спиной у отца Сальвера посмеивался над этим. Корсово был таким же смертоносным бойцом, и даже облаченный в мантию, без меча, он двигался с опасной грацией. – Город Говин – последняя крепость, единственное место на Разбитых равнинах, которое не покорилось Трону Розы и нашей власти. Но идти на них войной, когда враг прямо у нас за спиной, опасно.

	– Значит сейчас мы тратим время на борьбу с кочевниками? – Сальвера фыркнул. – Эта кампания должна была закончиться много лет назад.

	– Мы не тратим время на борьбу с Бандой Кулака, – ответил Корсово. – Однако нам придется пойти на это.

	Однако. Я взглянула на матушку. Такое заявление попахивало дипломатией, а это была ее специальность. Она невозмутимо посмотрела на меня. Затем поднялась со своего места.

	– Свет начинает проникать через окна, – произнесла она. – Почему бы нам не удалиться в более прохладные покои для дальнейшего обсуждения, – она взяла Корсово за руку, и они кивнули Сальвере. Тот нахмурился, но пошел с ними в темную и более уединенную комнату. Я тоже шагнула в их сторону, но мать оглянулась на меня через плечо.

	– Нисса, не могла бы ты позаботиться о том, чтобы нашим гостям было удобно? Благодарю.

	А затем она ушла вместе с Корсово и Сальверой, двери закрылись за ними, оставив меня с Волчьими Рыцарями, которые выглядели такими же подавленными, как и я.

	Я взглянула на закрытые двери, представляя, какую лекцию мне прочитают, если я просто вышибу их ногой и последую за ними. Они отправились заниматься своими кастелайскими делами, договариваться друг с другом, но черт возьми, я ведь тоже Кастелай. О чем она вообще думала? Неужто решила, что я с ним подерусь? Только в случае необходимости. Это было неприятно. Может я и пробыла в Багровом замке всего несколько лет, прежде чем нас бросили здесь, но я была с ними на равных, а не просто каким-то ребенком.

	Как бы там ни считала моя мать.

	Волчий Рыцарь, которого я не знала, зарычал.

	– Как смеет эта… – он сделал паузу, когда я медленно повернула голову, чтобы посмотреть на него, – королева, – продолжил он, проглотив очередное слово, – оставить нас здесь, да еще в такой манере.

	– В такой манере? – огрызнулась я. – Иначе говоря, имея полное право на это? – я повернулась и встала спиной к дверям. Оставили меня с детьми? Отлично. Я хотя бы смогу преподать им пару уроков. – Кастелаи не нуждаются в твоих советах, Волчий Рыцарь.

	– По всей видимости, твои им тоже не нужны, – ответил он, прищелкнув змеиным языком.

	Мое раздражение, вызванное таким отношение матери, переросло в гнев, и я опустила руки на рукояти мечей.

	– Будешь насмехаться надо мной? – спросила я низким голосом. – Над Кастелаем? Вампиром, который тренировался в Багровом замке? Я ведь могу бросить тебе вызов. Хочешь рискнуть?

	Он высокомерно уставился на меня. Вторая жизнь была дарована ему совсем недавно, но, похоже, он был силен, а уж Сквернодушие наверняка наделило его самоуверенностью. Должно быть, он слышал обо мне, но убежденность в том, что теперь ему ничего не грозит, вероятно, овладела им целиком и полностью.

	Мои ладони уже чесались от нетерпения показать ему эту ошибку.

	– Вызов? – спросил он.

	– Дурин, нет, – зашипела Гир. Эрант с обеспокоенным видом шагнул вперед, подняв одну руку, но мы с Дурином проигнорировали их обоих.

	– Время у нас есть, – заметил Дурин, и когда он обнажил меч, его язык высунулся изо рта. – Почему бы и нет?

	Сердце заколотилось в моей груди, будоража кровь. Я выхватила мечи и лениво крутанула ими.

	– До крови, – сказала я, переходя сразу к делу и не утруждая себя формальностями вызова на дуэль. Это будет не ритуальный поединок. Это будет урок.

	– До крови, – ответил он. Мы подняли оружие, заняли боевые стойки и застыли как статуи. Второй Волчий Рыцарь и Рыцари Розы просто смотрели и ждали.

	А затем Дурин сделал свой ход.

	Он нанес удар быстро, как змея, острие его меча метнулось прямиком в мою сторону. Думаю, эта скорость принесла ему немало крови. Но для меня она была не настолько быстрой. Я уклонилась от атаки и ударила его по щеке плоской стороной своего яркого клинка. Металл оставил след на его коже, но кровь не пролилась.

	«Сколько же это продлится?» – подумала я.

	Оказалось долго.

	Я кружилась в танце вокруг Дурина, уклоняясь от его ударов, снова и снова нанося «пощечины» своими клинками. Он был быстр, но не так, как я, а уж мастерства ему и подавно не доставало. Все Волчьи Рыцари были ему под стать, они считали, что свирепость можно противопоставить изяществу. Быть может, иногда это правило работает, но лишь иногда. Корсово десятилетиями тренировал меня. Я скользила, уворачивалась, наносила удар за ударом, в какой-то момент потеряв им счет. Дурин ярился, и зверь в его крови бушевал до тех пор, пока не заполнил всего. Он остановился и зашипел на меня. Клыки сверкнули в свете, проникающем сквозь окна. Раздвоенный язык высунулся изо рта.

	Мой темный меч устремился вперед, и я отсекла этот отвратительный язык, а затем насадила его на свой клинок. Кончик извивался, словно умирающая змея. Дурин попятился, кровь, хлынувшая у него изо рта, потекла по подбородку.

	– Первая кровь за Кастелаями, – сказала я и швырнула все еще трепещущий язык в сторону.

	Дурин пробормотал какое-то проклятие, но я не смогла разобрать его слов. Потом он набрал полный рот холодной, мертвой крови и плюнул в меня. Я отмахнулась мечом, но большая часть крови все равно окропила мои доспехи и попала на лицо.

	Я почувствовала, как кровь коснулась меня, и пришла в бешенство. Вскинув мечи, я метнулась к Дурину. Острие моего темного клинка ударило его в правое плечо, оттолкнув его назад и пригвоздив к стене. Мой яркий меч сверкнул в ответ, и я приготовилась перерубить его шею так же, как отсекла язык, однако крик, разнесшийся по залу, прервал меня.

	– Стой! – приказал голос Васары, и я замерла на месте. Затем медленно повернула голову в ее сторону. Она пристально смотрела на меня своим строгим взглядом. Кровь матери, как и у всех нас, содержала в себе магическую силу, и одним из ее даров была способность отдавать приказы, которые нельзя было отвергнуть или проигнорировать, если только ты не могущественнее матери. Но она не использовала эту силу на мне, а просто отдала приказ, словно охотник – гончей. Но, клянусь, я почувствовала угрозу этой силы внутри нее. Это было нечто, чего я всегда боялась.

	В течение одного долгого мгновения, пока во мне боролись гнев, страх и преданность, она смотрела на меня, а я – на нее. Затем я отступила назад, отвела меч и позволила Дурину рухнуть на пол.

	– Вот, – произнесла я. – Ему вполне удобно.

	Потом повернулась и пошла прочь.

	 

	***

	 

	Копыта ночных кошмаров бесшумно стучали по сухой земле, и от каждого их шага в воздух поднимались пыль и пепел. Это была одна из магических способностей Ниссы, дар ее крови. Она могла окутывать нас тишиной.

	Мы были уже в нескольких милях от Серого Дворца, и я решила, что пришло время поговорить. Пришпорив своего темного скакуна, я приблизилась к серой лошади Ниссы и резко махнула рукой. Нисса нахмурилась, но тишина внезапно исчезла, и я услышала стук копыт и звон доспехов.

	– Да, мам? – спросила Нисса. От тона ее голоса мне захотелось обнажить клыки, но я сохранила спокойствие на лице.

	– Я хочу обсудить нашу встречу с Селасом и его бандой.

	– Что тут обсуждать? – спросила она. – Ты хочешь решить все дипломатией. И потому прямо сейчас мы едем в засаду.

	Я крепче сжала поводья.

	– Засада вероятна. И именно поэтому ты здесь, ты и рыцари.

	Всего нас было тринадцать: Нисса, одиннадцать Рыцарей Розы и я – число, о котором мы договорились с Селасом.

	– Тебе бы не понадобилось сопровождение, если бы мы придерживались плана Сальверы, – она сказала это с таким недовольством, словно ей было больно даже предполагать, что Сальвера способен предложить что-то дельное.

	– Просто убить их всех? – спросила я. – А потом воскресить мертвых, чтобы они сражались за нас? Мы могли бы, но это отнимет у нас много крови и времени. Если же мы убедим их присоединиться к нам, то не придется тратить силы на борьбу, а они послужат нам дважды: в первую жизнь, а затем – во вторую.

	Этого аргумента хватило, чтобы убедить Сальверу. В конечном счете. После того, как Нисса насадила его рыцаря на один из своих клинков, а мне пришлось успокаивать его распаленную ярость.

	– Это сработает, только если они действительно хотят присоединиться к нам, – ответила Нисса. – Если это не уловка.

	– Селас смертен. И отчего-то мне кажется, что он не захочет таким оставаться, – возразила я. – Ему нужен дар нашей крови. И он получит его, только если будет служить нам.

	Нисса снова нахмурилась, но промолчала.

	– Мы будем осторожны, – не хотела бы я этого говорить, но, – когда доберемся до места встречи, я войду в палатку с двумя стражами, как мы и договаривались с Селасом. Ты останешься с остальными Рыцарями Розы и будешь наблюдать.

	– Остаться в тылу? – Нисса уставилась на меня, в ее глазах вспыхнуло пламя. – Нет. Я пойду с тобой, и, если Селас только попробует что-то сделать, порублю его на куски.

	– Ты наш лучший боец, – сказала я. – Вот почему ты остаешься в тылу. Если Селас предаст нас, он не победит даже при равных шансах. На каждого рыцаря нужно по десять смертных, а на меня и того больше, и это я даже не вспоминаю о своей магической силе. Я могу одним словом заставить Селаса перерезать себе горло, если он будет мне неприятен. Если она нападут, то их будет много и явятся они из засады. И ты их встретишь.

	Это было разумно. Но я не сказала ей, что помимо всего прочего не хочу, чтобы она и на десяток шагов приближалась к Селасу – со своим-то буйным нравом. Нас ждали деликатные переговоры, а своей тактичностью Нисса ничем не отличалась от пьяного огора.

	– Мне это не нравится.

	– И не должно, – ответила я. – Это приказ, вот и все.

	– Ладно, – прорычала она, и прежде, чем я снова заговорила, покачала головой. – Ты права. Ты всегда права, не так ли?

	Как и всегда – как никому другому – Ниссе удалось пробудить во мне гнев. Даже Корсово это было не под силу. Но я сдержалась и лишь спокойно кивнула. Мы поднялись на последний холм, и внизу показалась небольшая группа палаток. Одна была вдвое больше остальных. Над ней развевалось знамя с кулаком, сжимающим пять стрел.

	Место встречи.

	Мы не спеша въехали в лагерь, осматриваясь по сторонам. Двенадцать воинов с их стороны, как и условились, для охраны, а с ними дюжина смертных, без оружия и доспехов, и несколько детей. Слуги, о которых ничего не было сказано во время переговоров. Краем глаза я видела, как руки Ниссы легли на рукояти мечей.

	– Королева Васара, – из тени самой большой палатки вышел мужчина. Он был среднего роста, но с широкой грудью, а его волосы были под стать обычной прическе кочевника: бока выбриты подчистую, а широкая полоса длинных волос постепенно переходит в мудрено заплетенные косы. Он был облачен в кожаные доспехи кочевников, отличавшиеся разве что богатыми украшениями.

	– Селас, – я кивнула мужчине, смерив его оценивающим взглядом. Он стоял прямо, но его волосы тронула седина, а кожа покрылась морщинами. От него исходил слабый запах, почти незаметный за вонью человеческого пота и гарью костров в небольших палатках, но я уловила его. Неприятная нотка гниения. Селас выглядел вполне здоровым, но какая-то болезнь разъедала его изнутри. Неудивительно, что он хотел говорить с нами. Тревога за собравшихся в лагере слуг улетучилась. Наверняка Селас вконец отчаялся и желал заключить сделку, как ничто другое.

	– Жди здесь и наблюдай, – произнесла я, повернувшись к Ниссе.

	– Он привел больше… – начала она, но я перебила.

	– Жди. И. Наблюдай.

	– Да, мам, – ответила она, ее голос больше походил на низкое рычание. Она была зла, но она слушала. Большего просить я не собиралась.

	Я соскользнула со своего ночного кошмара, и мои Рыцари Розы обступили меня, когда я последовала за Селасом в палатку.

	Кочевники не придерживались формальностей, но у них тоже были свои ритуалы, и, прежде чем мы приступили к делу, я потратила некоторое время на их исполнение. Палатка была почти пустой: лишь он, я и наши охранники, разместившиеся на тканых коврах, которыми была застлана бугристая земля.

	– Трон Розы скоро явится ко вратам Говина, – произнес Селас. Он откинулся на спинку кресла, стараясь казаться спокойным, но рука его слегка обхватила живот, словно его мучила боль. – Банда Кулака может поддержать вас в этом. Или… – он умолк, пожав плечами и оставив фразу висеть в воздухе. Речь явно шла о том, какие набеги и грабежи ждут остальные Разбитые равнины, пока мы будем отсутствовать. – Но есть цена.

	– Твои люди получат часть добычи, когда мы возьмем Говин, – ответила я, но он отмахнулся.

	– Это не та цена, о которой я говорю.

	– Ты жаждешь крови, – предположила я. – Ты умираешь, но вовсе не горишь желанием встретиться с Нагашем. И потому хочешь продать свой народ взамен вечной жизни.

	– Ты… слишком упрощаешь, – сказал он. – Но отчасти в этом есть зерно истины. Кровь, – он покачал головой, – я пролил очень много крови в попытке объединить пять банд в одну. А что будет, когда я закончу? Сейчас я проливаю кровь, даже когда мочусь. Мои шаманы говорят, что призраки моих мертвых врагов грызут меня изнутри. Поэтому я должен стать чем-то более страшным, нежели призрак. Вампиром, носителем Сквернодушия и бессмертным.

	– Мы можем даровать тебе это, – сказала я. – Если захотим. Но мы выбираем тщательно из наших самых преданных слуг. Сначала ты должен проявить себя.

	– Я знал, что ты это скажешь, – Селас внимательно посмотрел на меня. – Ты хочешь, чтобы перво-наперво я бросил своих людей на Говин? Разумная просьба. Но призраки, что грызут меня, голодны. Я умру раньше, чем смогу исполнить твое желание, – он рассмеялся, – королева Васара, я уже похож на тебя. Я мертв, но все еще хожу. Но продлится это недолго. У меня нет на это времени. Мне нужна твоя кровь, сейчас, и все, что я могу предложить за нее – это мое слово.

	«Мое слово». Я взглянула Селасу прямо в глаза. Чего стоило его слово? Судя по рассказам других банд кочевников, не очень много. Даже на эту встречу с ним, уговорив Корсово, я согласилась только потому, что прекрасно знала: за предательской натурой Селаса скрывается острый ум. Он был неглуп и понимал, какую цену заплатит за попытку обмануть нас.

	– Слава о твоей смекалке бежит впереди тебя, Селас. Лук не единственный залог твоих побед. Многие принесла тебе хитрость. Так почему мы должны доверять тебе?

	– Не должны, – ответил он.

	И мир внезапно потемнел.

	Я содрогнулась, оказавшись во власти чего-то темного и тяжелого, что окутало меня со всех сторон. Ковер, проклятый ковер, на котором я сидела. Бугры под ним оказались не просто твердой землей, там лежали веревки, и теперь эта конструкция рывком обернулась вокруг меня, поймав в ловушку, как зверя.

	Зверь.

	Я зарычала, ногти на моих пальцах вытянулись в когти, и я разорвала ковер вокруг себя. Путы под ним оказались крепче. Сеть крепко держала меня, пока я рвала ковер в клочья.

	Теперь я могла видеть. Я видела, как Рыцари Розы, которых я привела с собой, запутались в собственных коврах, пытаясь разорвать их. Но у них не было моих когтей. Стражи Селаса бросились вперед и принялись наносить удары сквозь сети, которые сдерживали вампиров, их клинки вонзались снова и снова, а слуги, мигом показавшиеся с широкими чашами, бросились на колени, чтобы собрать всю кровь, которая лилась вниз.

	– Будь ты проклят, СТОЙ! – я вложила в это слово всю свою магию и ярость, и оно должно было разом заморозить всех смертных, собравшихся в этом месте. Но даже пока я говорила, я поняла, что не слышу собственного голоса, не слышу ни стражников, ни слуг, ни вонзающихся копий, ни капающей крови. Шатер окутала тишина, такая же, которую Нисса могла сотворить вокруг себя. Я дико озиралась по сторонам в поисках ее, гадая, близко ли она, но вместо нее увидела женщину. Она была одета как служанка, но стояла в центре шатра, а ее руки испускали тусклый оранжевый свет. Шаманка, произнесшая заклинание тишины и лишившая меня моих сил.

	Я проклинала себя, проклинала собственную глупость за то, что меня обманули, за то, что недооценила наглость этого варвара-кочевника. Я проклинала и продолжала рвать и кромсать. В следующий же миг охранники Селаса набросились на меня с копьями, и я почувствовала, как лезвия вонзаются в меня, в спину и ноги, пробивают кожаную броню и плоть под ней, но в своем гневе я не чувствовала боли. Просунув руку сквозь прореху, которую я разорвала своими когтями, я выхватила копье у одного из стражников. Крутанув оружием, я перерубила веревку, удерживающую меня в ловушке. Сеть вокруг меня ослабла, и я вырвалась на свободу.

	Я швырнула копье в шаманку, и наконечник пробил ее грудь. Она распласталась по земле, изо рта у нее хлынула кровью. Я услышала ее вопль, когда заклинание распалось, слышала крики и проклятия, когда выхватила собственный меч и направила его прямо на Селаса. Он попятился, но я снова прорычала: «Стой», – и он застыл на месте. Я приблизилась к нему, не обращая внимания на звуки битвы снаружи, во мне разгорался голод. Боль и гнев пробудили моего зверя.

	– Решил меня обмануть, Селас? – спросила я, запрокинув его голову и обнажив шею. – Я думала ты умен. Я думала, ты хочешь жить.

	– В моей жизни не было ничего, что я не смог бы получить, – прорычал кочевник. – Я никогда ни о чем не просил и не торговался. И уж точно не собирался начинать сейчас только потому, что умираю.

	Я слышала крики, звон клинков, но запах его крови приковал все мое внимание.

	– Ты умираешь, – произнесла я, – прямо сейчас. И из-за твоей глупости твои люди отправятся за тобой.

	Его рот растянулся в подобии улыбки.

	– Я знаю. Я рассчитывал на это. Уничтожь их всех и заставь следовать за мной во смерти. Ибо если я не получу их, никто не получит.

	Мои зубы вжались в его кожу, но я остановилась. Вот почему я не учуяла обмана. Я полагала, что Селас хочет жить, тогда как он желал лишь принести смерть своему народу – за их грех, за то, что они жили бы дальше после того, как его не станет.

	– Ты чудовище, Селас, – прошептала я, а потом впилась в его шею.

	Я пила жадно, питая внутреннего зверя и едва ли придавая значение всему остальному. В том числе и свету, внезапно озарившему весь шатер.

	 

	***

	 

	– Жди и наблюдай, – прошептала я, глядя на палатку. Пологи были опущены, и даже когда слуги входили и выходили, неся подносы с едой и напитками, к которым мать, должно быть, не прикоснулась, я почти ничего не замечала. Я слышала их голоса, слишком слабые, но спокойные.

	Я зарычала и отвела глаза. «Жди и наблюдай». Окинув взглядом лагерь и холмы, раскинувшиеся за ним, я попыталась разглядеть хоть какой-то шлейф пыли или может блеск стали. Мне так и хотелось отвернуться от палатки, но… мать всегда была права, верно?

	Рыцари Розы расположились позади меня, молчаливые, не дышащие, не подверженные влиянию жары. Они все всматривались вдаль в ожидании беды. Все, кроме двоих. Я нахмурилась, глядя на Рилл и Эранта, сидевших в седлах по бокам от меня и следивших за мной не меньше, чем за всем лагерем.

	– Что? – спросила я их.

	– Нам велели присматривать за тобой, – осторожно ответил Эрант.

	– Кто? Королева? – спросила я, мой голос был тверд. – Чтобы убедиться, что я подчиняюсь?

	– Нет, – ответила Рилл. – Твой отец, чтобы ты была в безопасности.

	Черт возьми, теперь еще и он.

	Гнев от разочарования охватил меня целиком, и я отчаянно захотела ударить что-нибудь. Или укусить. Я вдруг увидела, что воины-кочевники на другой стороне лагеря зашевелились. Половина повернула своих коней и поскакала прочь, не галопом, но целенаправленно, устремившись к одному из холмов.

	Наблюдай.

	И жди.

	– Что из этого, мама? – ответа на этот вопрос не последовало, и я перевела взгляд на рыцарей. – Следите за шатром. Возникнут проблемы, трубите в рог и входите. Убейте любого смертного, который хотя бы посмотрит на вас не так. А я пока узнаю, что у них там намечается.

	Я повернула своего ночного кошмара и направилась за кочевниками, Рилл и Эрант устремились за мной. Я чуть было не крикнула им, чтобы остановились, но они ведь подчинялись приказу короля, не правда ли? И потому мы вместе поскакали за холмы, в долину. Лошади кочевников бежали трусцой, спинами к нам, и я слегка замедлила шаг, насторожившись. Что-то было не так… А потом я почувствовала запах. Терпкий аромат сока везины вперемешку с пылью. Эти колючие деревья попадались тут и там на Разбитых равнинах, но здесь они не росли. Я остановилась, глядя вперед.

	Там.

	Землю впереди пересекала линия, едва заметная на фоне травы и пыли. Приблизившись, я разглядела траншею, вырытую таким образом, что ее почти не было видно с нашей стороны. Она оказалась неглубокой, но на дне торчали заостренные деревянные колья, готовые вонзиться в того, кто последует за кочевниками.

	– Мама, черт возьми, – выругалась я. Всадники, ехавшие впереди, развернули своих лошадей и поскакали назад, натягивая свои короткие луки. – Сейчас не самое лучшее время, чтобы ошибаться!

	Я пришпорила Колючку. Как же славно было видеть, что Рыцари Розы скачут бок о бок со мной. Мы во весь опор помчались обратно к лагерю, и прямо на ходу Рилл натянула тетиву собственного лука. Я хотела было крикнуть ей, чтобы она не тратила на это время, но Рилл уже повернулась в седле и принялась выпускать стрелу за стрелой в преследующих нас кочевников, пока ночной кошмар нес ее на спине. Эрант вытащил огромный двуручный меч из ножен на спине. Мои клинки мигом оказались у меня в руках. Несколько стрел просвистели мимо, но ни одна из них не попала в цель. Мы взобрались на холм. Впереди все было спокойно, Рыцари Розы все еще оставались на своих местах, но прямо у меня на глазах палатки поменьше приходили в движение. Вооруженных кочевников вокруг них становилось все больше, они будто выскакивали из-под земли. Должно быть, заранее выкопали ямы для укрытия и накрыли их палатками. Это мог бы быть пример восхитительного вероломства, если бы его жертвой стала не я.

	Стрела прошила воздух, скользнув по моему наплечнику, и Эрант и Рилл сомкнулись за моей спиной, укрыв от преследователей.

	Потом был лагерь. Кочевники бросались на меня, а я резала и кромсала их своими клинками.

	Колючка тоже сражалась. Копыта и зубы мелькали то тут, то там, а мои мечи, светлый и темный, кружились в вихре вокруг меня, сея боль и смерть. Мое сердце билось в груди, разгоняя кровь, делая меня быстрее. Я будто превратилась в дымку, которую гнал стремительный ветер. Добравшись, наконец, до шатра, я спрыгнула с Колючки, рассекла ткань полога и ворвалась внутрь.

	– Мама! – крикнула я. Глаза внезапно ослепли, привыкшие к яркому свету снаружи. Она была там, напротив меня. Десятки ее ран сочились кровью, но она продолжала упрямо идти. Селас застыл перед ней, вопя что-то без остановки. Она схватила его руками, и ее зубы сомкнулись у него на шее.

	Один кочевник бросился на меня с мечом наперевес, и я проткнула его насквозь, но за ним оказалось еще двое. Выкинув копья перед собой, они попытались оттеснить меня, но я отбила оба удара. Я сосредоточилась на Васаре. И вдруг увидела его. Мальчишку кочевников. Он стоял у самого края шатра, глядя широко раскрытыми глазами на мою мать. В каждой руке он держал по мерцающему фонарю.

	С криком он швырнул их перед собой. Один разбился у матери за спиной, масло горящей лужей растеклось на коврах и среди сухой травы. Второй упал позади Селаса, обдав пламенем его ноги и матерчатую стену шатра.

	Когда огонь коснулся темной ткани, он взревел. Что бы ни использовали кочевники для пропитки палатки, горело оно быстро и сильно. Пламя взметнулось по стене палатки и по крыше, распространяясь быстрее, чем лошадь скачет галопом.

	– Нет! – я бросилась вперед, отбросив одного из копейщиков в сторону, но второй успел ударить меня в бок. Наконечник едва задел меня, но вскрыть ему глотку получилось не так быстро, как мне того хотелось бы. Другой кочевник, тот, которого я только что оттолкнула, вонзил свое копье мне в колено, распоров сухожилия и раздробив кость. Я оказалась на земле.

	Черный и вонючий дым, с запахом масла и горящей плоти, заполонил воздух. Я слышала крики, видела отблески пламени, которое ревело над моей головой. Весь шатер затрещал, но я успела вонзить свой клинок прямо в глаз кочевника, который пробил мое колено, а затем поползла вперед. Огонь ревел вокруг меня, и мои волосы начали дымиться, но я продолжала ползти. Передо мной оказалась Васара. На моих глазах она выпустила безжизненное тело Селаса, и оно рухнуло на землю. На ее губах запеклась кровь, и в свете бушующего пламени она была прекрасна и ужасна одновременно. Она повернулась ко мне, собираясь что-то сказать, уверенная и спокойная, пока огонь пожирал все вокруг… Внезапно опоры затрещали, крыша провалилась, пылающая ткань и деревянные рейки накрыли ее и могли вот-вот добраться и до меня. Чьи-то руки схватили меня за сапоги и потащили из пекла пожарища, которое ревело вокруг того самого места, где я в последний раз видела Васару. Королева Разбитых равнин, женщина, которую я приняла как мать, исчезла за завесой жара и света, потерянная для треклятого Владения Огня.

	 

	***

	 

	В Сером Дворце царила ночь, а вулкан за древней крепостью снова извергал дым. Все вокруг пропахло пеплом. Не произнося ни слова, я сидела в своих покоях. Я почти не разговаривала с тех пор, как раскопала почерневшие кости Васары среди углей и ошметков шатра. Что мне было сказать? Что на этот раз я оказалась права, а мать допустила ошибку? Должна ли я гордиться этим, когда все, чего я желала – чтобы случилось все в точности наоборот? Как же я хотела вновь быть неправой.

	Когда дверь в мои покои открылась, я все-таки заговорила. Всего одно слово.

	– Убирайтесь. – Рилл и Эрант слишком серьезно относились к своим новым обязанностям и все время крутились вокруг меня. Но дверь продолжала открываться до тех пор, пока через порог не переступил король Корсово. Он внимательно посмотрел на меня своими аметистовыми глазами, затем шагнул внутрь и положил темный сверток на стол рядом с дверью.

	– Твоя мать приказала бы тебе прибраться, – произнес он. Я проигнорировала его, даже не поднялась, хотя следовало бы. Минуло несколько дней с ее смерти, и весь этикет, которому мать научила меня, сгорел вместе с ней. Отец несколько мгновений молча смотрел на меня, потом кивнул. – Я приготовил гробницу, место для упокоения костей Васары. Сегодня в полночь состоится церемония. Ты будешь там.

	– Почему ты хочешь, чтобы я была там? – спросила я. – Я подвела тебя. Я подвела ее. Теперь она мертва.

	– Ты не права. По всем трем пунктам. – Глаза мои потемнели едва ли не полностью, но он встретил мой взгляд, и через несколько мгновений мне пришлось отвести их в сторону. – Ты сделала то, что я сказал тебе. То, что она велела. И она не умерла.

	– Ты кладешь ее кости в гробницу, – воскликнула я.

	– Чтобы у нее было время и был покой, – произнес он. – Смерть быстротечна для тех, кто благословлен кровью, Нисса. Васара вернется. Пройдут годы, века, но она снова будет с нами. Я чувствую это собственной кровью. А пока она отдыхает, мы продолжим свой путь. Мы бессмертны, Нисса, годы тянутся за нами, и в них можно очень легко запутаться. Не зацикливайся на том, что случилось. Сосредоточься на том, чему ты поспособствуешь в дни грядущие.

	– И чему же? – спросила я.

	– Вставай и одевайся, – он постучал по свертку. – Васара приказала сделать их для тебя. – Корсово протянул руку и положил свою когтистую ладонь мне на плечо. – Ты наденешь их сегодня вечером. Для нее.

	Затем он ушел, и я осталась одна в комнате со свертком. Я смотрела на него, пока день не померк окончательно, и тьма не поглотила все. Тогда я наконец поднялась и развернула его.

	Это оказались доспехи из черной кожи, идеально сшитые под меня. Но они были намного лучше простой брони, что я обычно носила. Темная кожа была украшена колючими лозами розового куста, которые тянулись вдоль рукавов и поножей. На плечах и воротнике они распускались в красные розы. На спине же, под кроваво-красными бутонами, красовалось изображение белого черепа. Я уставилась в его пустые глазницы.

	Что я должна была делать со всем этим?

	«Надень их».

	Слова эхом пронеслись у меня в голове. Они были произнесены ее голосом, идеальным, словно бы мама спряталась в моей голове. Я вздрогнула, глядя на череп. Пожалуй, так и сделаю. Но сперва я найду смертного, который изготовил их, и попрошу его вышить еще две розы, по одной для каждой пустой глазницы. Одна для моего отца, другая для матери. Розы для семьи моей второй жизни. Моей семьи во смерти.

	Когда работа будет закончена, я облачусь в эти доспехи ради матери, и мы спустим ее останки в могилу.

	А затем я надену их снова, когда отправлюсь в Разбитые равнины, чтобы выследить каждого члена банды Селаса, забрать всю их кровь и омыть ею кости матери.
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